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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬৮৪

১০/ আযান (كتاب الأذان)
পিরেদঃ ১০/৪৮. কান বি লাকেদর ইমামাত করার জন অসর হেল যিদ পূব (িনধািরত) ইমাম এেস যান

তা’হেল িতিন িপেছ সের আসুন বা না আসুন উভয় অবায় তাঁর সালাত আদায় হেয় যােব।

تُهلاص ازَتج خَّرتَاي لَم وا لوا خَّرفَتَا لوا امما اءفَج النَّاس مويل خَلد ناب مب

আরবী

عبدُ اله بن يوسف قَال اخْبرنَا مالكٌ عن ابِ حازِم بن دِينَارٍ عن سهل بن سعدٍ

حلصيفٍ لوع نرِو بمع نب َلا به عليه وسلم ذَهال صل هال ولسنَّ را ِدِياعالس

منَع قَال يمقلنَّاسِ فَال ّلتُصا رٍ فَقَالب ِبا َلذِّنُ اوالْم اءةُ فَجلاالص انَتفَح منَهيب

فَتَخَلَّص ةلاالص ف النَّاسه عليه وسلم وال صل هال ولسر اءرٍ فَجو ببا َّلفَص

ثَركا افَلَم هتلاص ف تلْتَفي رٍ لاو ببانَ اكو النَّاس فَّقفَص ِفالص ف قَفو َّتح

هال ولسر هلَيا شَاره عليه وسلم فَاال صل هال ولسى رافَر الْتَفَت يقفالتَّص النَّاس

صل اله عليه وسلم صل اله عليه وسلم انْ امث مانَكَ فَرفَع ابو برٍيدَيه فَحمدَ

َّترٍ حو ببا خَرتَااس كَ ثُمذَل نه عليه وسلم مال صل هال ولسر بِه هرما ام َلع هال

استَوى ف الصفِ وتَقَدَّم رسول اله صل اله عليه وسلم فَصلَّ فَلَما انْصرف قَال يا

نيب ّلصنْ يافَةَ اقُح ِبا نب َانا كرٍ مو ببا تُكَ فَقَالرمذْ اا تنْ تَثْبكَ انَعا مرٍ ما ببا

ا له عليه وسلم مال صل هال ولسر ه عليه وسلم فَقَالال صل هولِ السر دَيي

هلَيا تالْتُف حبذَا سا نَّهفَا ِحبسفَلْي هتلاص ف ءَش هابر نم يقفالتَّص تُمثَركا مُتيار

.اءسّلنل يقفا التَّصنَّماو

বাংলা

فيه عائشَةُ عن النَّبِ .صل اله عليه وسلم

এ মেম ‘আিয়শা (রািয.) হেত একিট হাদীস বিণত আেছ।
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৬৮৪. সাহল ইবনু সা‘দ সা‘ঈদী (রািয.) হেত বিণত য, একদা আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমর ইবনু আওফ গাের এক িববাদ মীমাংসার জন সখােন যান। ইেতামেধ (আসেরর) সালােতর সময় হেয়

গেল, মুয়ািযন আবূ বকর (রািয.)-এর িনকট এেস বলেলন, আপিন িক লাকেদর িনেয় সালাত আদায় কের

নেবন? তা হেল ইামাত(ইকামত/একামত) দই? িতিন বলেলন, হাঁ, আবূ বকর (রািয.) সালাত আর

করেলন। লােকরা সালাতরত অবােতই আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আসেলন এবং িতিন

সািরেলা ভদ কের থম সািরেত িগেয় দাঁড়ােলন। তখন সাহাবীগণ হােত তািল িদেত লাগেলন। আবূ বকর

(রািয.) সালােত আর কান িদেক তাকােতন না। িক সাহাবীগণ যখন অিধক কের হােত তািল িদেত লাগেলন,

তখন িতিন তাকােলন এবং আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক দখেত পেলন। আাহর রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর িত ইিত করেলন- িনেজর জায়গায় থাক। তখন আবু বাকর (রািয.) দু‘হাত

উিঠেয় আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর িনেদেশর জন আাহর শংসা কের িপিছেয় গেলন

এবং কাতােরর বরাবর দাঁড়ােলন। আর আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সামেন এিগেয় সালাত

আদায় করেলন। সালাত শষ কের িতিন বলেলন, হ আবূ বকর! আিম তামােক িনেদশ দয়ার পর িকেস

তামােক বাধা িদেয়িছল? আবূ বকর (রািয.) বলেলন, আবূ কুহাফার পুের জন আাহর রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন দাঁিড়েয় সালাত আদায় করা শাভনীয় নয়। অতঃপর আাহর রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আিম তামােদর এক হােত তািল িদেত দখলাম। কারণ কী? শান! সালােত কােরা

িকছু ঘটেল সুবহানাা বলেব। সুবহানাা বলেলই তার িত দৃি দয়া হেব। আর হােত তািল দয়া তা

মিহলােদর জন। (১২০১,১২০৪,১২১৮,১২৩৪, ২৬৯০, ২৬৯৩, ৭১৯০ মুসিলম ৪/২২, হাঃ ৪২১ আহমাদ ২২৮৭১)

(আধুিনক কাশনীঃ ৬৪৩, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৬৫০)

English

Narrated Sahl bin Sa`d As-Sa`idi:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) went to establish peace among Bani `Amr bin `Auf. In
the meantime the time of prayer was due and the Mu'adh-dhin went to Abu
Bakr and said, "Will you lead the prayer, so that I may pronounce the
Iqama?" Abu Bakr replied in the affirmative and led the prayer. Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) came while the people were still praying and he entered the
rows of the praying people till he stood in the (first row). The people clapped
their hands. Abu Bakr never glanced sideways in his prayer but when the
people continued clapping, Abu Bakr looked and saw Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم).
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) beckoned him to stay at his place. Abu Bakr raised
his hands and thanked Allah for that order of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and
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then he retreated till he reached the first row. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) went
forward and led the prayer. When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) finished the prayer,
he said, "O Abu Bakr! What prevented you from staying when I ordered you
to do so?" Abu Bakr replied, "How can Ibn Abi Quhafa (Abu Bakr) dare to
lead the prayer in the presence of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)?" Then Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Why did you clap so much? If something happens to
anyone during his prayer he should say Subhan Allah. If he says so he will be
attended to, for clapping is for women."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24520

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

